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ZNANSTVENI KOLOKVIJ »JUGOSLOVANSKO-ITALIJANSKI ODNOSI
V ISTRI V XIX. IN XX. STOLETJU«

Pazin, 26.—27. septembra 1991

Kljub nevzdrznim politiénim razmeram na Hrvaskem se je v dneh od 26. de 27.
septembra 1991 v Pazinu redno iztekel XXII. znanstveni zbor Pazinski memorial, ki
ga Ze veé kot dve desetletji organizira »Katedra ¢akavskog sabora«. Zbrani preda-
vatelji in Stevilna publika so se letos posvetili jugoslovansko-italijanskim. odnosom
v Istri v 19. in 20. stoletju.

Simpozij se je zagel z izredno posretenim Zivljenjskim pri¢evanjem mons. Josipa
Pavlisiéa, refko-senjskega nadskofa v pokoju, ki se je rodil v Srbljanih pri Pazinu
leta 1914, Pavlisié¢ je svoje spomine obarval kot etnolosko pripoved s prikazom razmer
v Istri v zadetku stoletja ter z vpletanjem dogodkov iz lastnega Zivljenja v pripoved.
Vsaka istrska hi%a je imela §tirno, jedli so koruzni kruh; osla, ki je lahko v su$nih
obdobjih prenesel tudi do 100 litrov vode, so imeli le bolj bogati; mati, ki je skrbela
sama za sedem otrok, je bila nepismena in je dobila za dninarsko delo 1 krono na
#ornado. Mons. Pavli$ié je hodil v italijansko $olo v Beramu, kjer ga je uéil narodnjak
Marko Zlatié, ki mu je tudi dopovedal, da se ¢asovne enote merijo tudi drugade kot
po letnih &asih in svetnikih. Po ustaljenih poteh se je monsignor odpravil v gorisko
pripravnico Alojzijevisée, kjer je bil prefekt Jozko BratuZz. Vse Zivijenje je fam pote-
kalo v sloven&éini, le pouk- je bil v italijansé¢ini, vodili sta ga Marija Makuc in Neda
Podgornik. Hrvaski uéenci so §li po pripravnici v Koper. Bilo jih je 100—120, in sicer
iz treh 8kofij: trzagke, koprske in poreike. Dve uri tedensko so se vsi uéili hrvaséine.
Pavligié¢ je bil tam 8 let, ko je leta 1934 maturiral. Prosil je trZaskega Skofa Alojzija
Fogarja za podporo, vendar so Fogarja leta 1936 poslali v Rim, via del Risorgimento
1I. piano. Sam skof je svoj polozaj komentiral z rekom »mi hanno fatto vescovo di
patatrac« (Patrasso). Pavligi¢ je lahko 3el v gorisko semeniSée, kjer je po smrti Fran-
¢iska Sedeja nastopil 3kofovsko mesto Sirotti (Sirotié iz Bal v Istri), ki ni poznal
sloveniéine. Tam je bilo veliko slovenskih intelektualcev, izstopali pa so trije bratje
BratuZ. Po Sirottiju je prisel iz Carigrada $kof Margotti, ki je uvedel strog red, saj so
morali semenis¢niki nositi predpisana oblaéila po rimskem obiéaju: kratke hlade, talar,
roketo, pelerino in bireto. Leta 1938 je Pavli§ié¢ postal duhovnik in je prvi¢ maseval
pri sv. Antonu Novem v Trstu z BoZom Milanoviéem, velikim hrvaskim rodoljubom.
Bil je Zupnik v Grobniku in Gologorici. Leta 1941 je k njemu prifel Marjan Tavdar, ki
ga je poslal ljubljanski skof RoZman, da bi se skril pred Nemci. Leta 1945 je Pavlisica
trzagki $kof Santin imenoval za ekonoma semeni$éa v Pazinu, kjer je direktoroval
mons. Jurca. V najhuj§ih letih so uspeli dvigniti §tevilo $tudentov na 340. Po Viktorju
Buri¢u je Pavlisi¢ postal leta 1974 drugi reSko-senjski nadskof (do leta 1990). Ta 3ko-
fija ima 11.000 km? in sega od slovenske meje do Knina. V ¢asu Skofovanja je v zaledju
Ogulina in Gospiéa spet usposobil nad 300 cerkva, ki so bile porusene v drugi svetovni
vojni. Z BoZom Milanoviéem, ki je vodil odbor duhovnikov sv. Pavla za Istro, je so-
deloval pri sestavi Zupnijske narodnostne statistike glede meSanih krajev, ki je 3la kot
priloga memoranduma v roke komisiji mirovne konference s prodnjo, naj se Istra ne
deli. Proti tem podatkom, ki so jih zbrali iz $kofijskih §ematizmov, je zelo ostro nasto-
pal poresko-puljski §kof Radossi, vendar je prav njihovo zavzemanje prodrlo pri zavez-
nikih. Pri¢evanje Josipa Pavlisiéa je bilo za vse pravo odkritje in nenadomestljiv vir
za sodobno zgodovino Istre.

Ob odsotnosti dr. Dragovana Sepiéa, staroste istrskih zgodovinarjev, je o zacetkih
organiziranega iredentizma v Istri in na kvarnerskih otokih spregovoril dr. Petar Str-
gié, ki je ta pojav postavil v 60. leta 19. stoletja. Avtor je sicer opozoril na vecéplastnost
in na razliéne cilje predvsem jadranskega iredentizma, ki se je v naslednjih desetlet-
jih od Mazzinija preko Cavourja do Karla Alberta razvil v agresivno zaokroZenje tudi
neitalijanskih pokrajin. Vse bolj se ustvarja vtis, da je Istra Ze Italija, ne le na mizah
generalitaba, ampak tudi v znanosti. GeostrateS§ko je te teorije obdelal Ze P. Valussi,
kasneje pa Imbriani, ki je nove nacionalne drZave na Balkanu po letu 1875 potiskal
k Egejskemu morju. Stréié je v svoj pregled strnil $e notranje politiéne prilike v kra-
ljevini Italiji ter mednarodne dogovore v drugi polovici 19. stoletja, ki drzavi niso do-
voljevale eksplicitnega iredentizma. Avtor je opozoril e na delo istrskih emigranfov
v Italiji, kjer sta C. Combi in Giovanni Quarantotto zagovarjala agresivno politiko.
Stréi¢ je svoje predavanje zaokrozil do 70. let 19. stoletja, ko je italijanski iredentizem
presel v novo fazo definiranja nasprotnika, to je, ne ve¢ v asimilaciji Slovencev in
Hrvatov, temveé v njihovi nasilni denacionalizaciji.

Dr. Branko Marugié¢ je prikazal italijansko-slovenske odnose na Primorskem od
leta 1848 do leta 1918, in sicer na dveh nivojih, na splofnem in lokalnem. Avtor je
v krajiem uvodu prikazal razmere od ustanovitve italijanske kraljevine leta 1861
naprej. Beneska Slovenija je ostajala izven avstrijskih meja, vendar so bile etnic¢ne
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meje povsem jasné. Maruié je obravnaval tudi nekatera vprasanja asimilacije, ki je
po njegovem mnenju dosegla visek od zaéetka 90. let prejénjega stoletja. Razlika med
etniénim in volilnim seStevkom je bila rezultat skrajno premisljene volilne zakono-
daje. Italijanski intelektualci so.bodo¢nost Primorske uokvirjali v kraljevini Italiji,
Henrik Tuma pa v bododi podonavski federaciji. Avtor je tudi nakazal cikliéne poti
italijanskega osvajanja najega prostora, ki so se pojavljale priblizno vsakih 50 let od
leta 1866 naprej. Istrska avtonomija ter nekatere neposretene izjave italijanske diplo-
macije dajejo misliti, da se za nekatere ta ciklus Se ni povsem iztekel.

-~ -~ Miroslav ‘Berto3a je v svojem referatu spregovoril o Tomasu Lucianiju ter skusal
drobce iz Zivljenja tega isirskega iredentista strniti v portret. Avtor je njegovo Zivlje-
nje-in delo.strukturiral v tri jasna obdobja. Prvo je istrsko obdobje, ko je T. Luciani
zbiral v Istri gradivo za zgodovino ter sodeloval s P. Kandlerjem. Drugo obdobje po-
gojuje bivanje v Milanu in Bologni, kjer je veliko pisal v italijanske &asopise in agi-
tiral za vkljuditev Istre v Italijo. V letih 18611866 je bil Luciani du$a emigrantskega
gibanja v kraljevini ter glavni propagator zamisli, da mora Italija z vojasko akcijo
osvojiti Istro. Po letu 1867 se, tudi zaradi nove usmeritve italijanske zunanje pelitike,
zadenja tretje obdobje Lucianijevega Zivljenja. Po politiénem porazu se je preselil v Be-
netke in se posvetil znanosti 0z. izdajanju virov, ki jih je §tudiral v Beneskem arhivu
kot plaan arhivist. Lucianijevo delo na podroéju izdajanja virov so kasneje povzeli
vsi istrski.zgodovinarji. BertoSa je v zakljuékih ugotovil, da je zadnje Lucianijevo
obdobje najbolj plodno ter da je njegovo delo temelj vse italijanske historiografije
za Istro. i

- B.Gombac¢ je na svojstven na¢in prikazal trzasko politiéno stvarnost skozi ocene
italijanske historiografije. Bistvena lo¢nica je tekla med objektivnim zgodovinopisjem
Kandlerja in Vivanteja ter med pristranskim podajanjem s strani A.Tamara.

‘G. Crnkovié je pripravil pregled demografskih sprememb v Opatiji v 19. stoletju.
Te spremembe so vezane predvsem 'na uvajanje novodobnega turizma. Ta dejavnost
privablja v istrsko Liburnijo priblizno 300 oseb letno. Ta novi val (18 % iz Kranjske)
povsem spremeni demografsko in nacionalno sestavo v teh krajih. Spreminjajo se tudi
tradicionalne dejavnosti prebivalstva. Ribi§tvo in pastirstvo se umikata novim dejav-
nostim in tudi hrvaSkega prebivalstva je od leta 1888 do leta 1910 Ze 25 % rmanj. BoZo
Jakovljevié je govoril o Buzet$¢ini v 19. stoletju. D. Munié pa o Mihaelu Niketiéu Ja-
sinskem ter o vzhodnoistrskih statutih. , L

Anton Giron je spregovoril o razmejitvi med Italijo in Jugoslavijo po prvi sve-
tovni vojni. Predavanje je bilo zamisljeno kot uvod v $ir§o obravnavo problema, ven-
dar sta predavanji Budislava Vukasa in Maria Mikoli¢éa odpadli.

Gloria Rabac Condrié je spregovorila o Istri v delih Fulvia Tumizze. Analiza nje-
govih zgodnjih del kaZe, da se avtor ni mogel nikdar otresti nostalgije do rojstnega
kraja in do lastne deZele. Vera Glavinié je predstavila istrsko knjiZevnost v italijan-
skih prevodih. O Istri obstaja bogata bibliografija v hrvaskem, slovenskem in italijan-
skem jeziku. Za Italijane je bila Istra le obroben problem in le ebmejna literatura, ki
se ni mogla nikdar prav zares izvle¢i iz svoje provincialnosti. Glaviniéeva je tudi
ugotovila, da kontinuitete med temi knjiZevnostmi v treh jezikih ni ter da je faSizem
v mnogoem uniéil nastajajoéo istrsko literaturo.

Jakov Jelinéié¢ je podal nekaj podatkov o italijansko-jugoslovanskih odnosih med
obema vojnama iz zornega kota arhivista. Avtor je priznal ve¢jo narodno osveiéenost
istrskih Slovencev predvsem v Marezigah, Dekanih ter nekaterih drugih krajih. Tudi
obéina Oprtalj ima veliko Slovencev in tja prihaja mnogo slovenskih &asopisov. Arhiv-
ski fond prefekture Istre v Puli kaZe na to, da se je antifadizem v Istri res uvaZal
iz mo¢nih slovenskih sredi3¢ v Julijski Krajini. .

Celotna prireditev, ki je potekala v Spominskem domu kulture, je bila pod mué-
nim vtisom agresije na Hrvatko. Kljub temu so pridni organizatorji predstavili ob
vsem .drugem Se 1. zvezek »Vijesnika« Istrskega arhiva, ki ga je komentiral akademik
dr. B. Fu¢i¢. XXII. Pazinski memorial ni dosegel ravni prejénjih let, nesebiéno razda-
janje organizatorjev ni moglo preseéi splonega stanja negotovosti, v katerem so se
mpogi upravi¢eno odloéili za drugag“:en prispevek k sodobni zgodovini Hrvaske. - -

Boris Gomba¢



